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Annotation This article examines the main stages of working with texts in Russian language
classes at higher education institutions and their didactic significance. It discusses
the key objectives of higher education, including teaching specialised vocabulary and
terminology, improving students' skills in working with professionally oriented
educational texts in Russian, extracting relevant information, summarising
specialised texts, and developing oral communication skills based on texts related to
students' fields of study. Particular attention is also paid to developing general
academic skills, especially the ability to work independently with reference materials.
The article outlines the essential requirements for educational texts, emphasising
their accessibility, appropriate length, and suitability for students' levels of language
proficiency. Three consecutive stages of text-based instruction are described: pre-
text, while-text, and post-text activities. The pre-text stage focuses on overcoming
lexical and grammatical difficulties, while the second stage aims to develop reading
comprehension and understanding of textual content. The final stage involves
activities such as preparing an outline and retelling the text according to the
proposed plan. The importance of gradually progressing from pre-communicative
exercises to communicative activities is emphasised.

Keywords Russian as a foreign language, professionally oriented text, stages of working with
texts, intensive reading, lexical and grammatical material, communicative
competence

Oliy ta’lim muassasalarida rus tili Qodirova Nazira Matyaqubovna

Zamonaviy rus tili kafedrasi o'qituvchisi,

mashg’ulotlarida matn bilan : )
ashg ulotla da matn bila O’zbekiston davlat jahon tillari universiteti

ishlash bosqichlari
Tahirova Shafiga Shirali
Pedagogika fanlari bo'yicha falsafa doktori, katta
o'qituvchi,
Ozarbayjon universiteti

Annotatsiya Mazkur maqolada oliy ta'lim muassasalarida rus tilini o'qitish jarayonida matn bilan
ishlashning asosiy bosqichlari va ularning didaktik ahamiyati yoritiladi. Oliy ta'lim
oldida turgan muhim vazifalar, jumladan, talabalarga sohaga oid maxsus leksika va
terminologiyani o'rgatish, rus tilidagi kasbiy yo'naltirilgan o’quv matnlari bilan
ishlash ko’nikmalarini takomillashtirish, zarur axborotni ajratib olish, maxsus
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matnlarni referatlash hamda mutaxassislikka oid matnlar asosida og'zaki nutgni
rivojlantirish masalalari tahlil gilinadi. Shuningdek, ma’'lumotnoma adabiyotlari
bilan mustagqil ishlash kabi umumta’lim ko’'nikmalarini shakllantirishga alohida
e'tibor qaratiladi. Maqgolada o'quv matnlariga qo'yiladigan talablar, xususan,
ularning tushunarliligi, hajman magqbulligi va talabalar tayyorgarlik darajasiga
mosligi asoslab beriladi. Matn bilan ishlashning matngacha, matn ustida ishlash va
matndan keyingi bosgqichlari izchil tavsiflanadi. Matngacha bo‘lgan bosqichda
leksik-grammatik qiyinchiliklarni bartaraf etish, matn ustida ishlash bosqichida
uning mazmunini anglash, yakuniy bosqichda esa reja tuzish va matnni reja asosida
qayta hikoya qilishga yo'naltirilgan topshiriglar ko'rib chigiladi. Nutgoldi
mashgqlaridan kommunikativ mashqglarga bosqichma-bosqich o‘tishning ahamiyati
ta’kidlanadi.

Kalit so’zlar Rus tili chet tili sifatida, kasbiy yo'naltirilgan matn, matn bilan ishlash bosqichlari,
o'rganish magsadidagi o'qish, leksik-grammatik material, kommunikativ
kompetensiya

3Tanbl paboTbl C TEKCTOM Ha Kaaupoea Hasupa Marbsky6osHa

3aHATUAX PYCCKOro A3bliKa B By3e

AHHOTauuA

lpenodasamens kagedpsl CospemeHHO20
PyCCKO20 fA3bIKa,

Y3bekckuti eocydapcmeeHHsbIU yHUgepcumem
MUPOBbIX A3bIK08

Taxuposa Wadwura Wupanbi
Zokmop ¢unocoguu no nedazozuke,
Cmapwuti npenodasamerns,
AsepbatioxaHckul yHusepcumem

SOma cmamesa noceawjeHa 3ada4yam, kKomopele cmasum neped cobol ebicuas
wkona, 3mo: obydyeHue  cheyudsbHOU  JleKcuke U MepMUHOI02UU;
cosepuwieHCMeo8aHue ymeHuUl U Haseikog pabomel ¢ y4yebHbIMU Mmekcmamu
npogeccuoHanbHOl ~mMemMamuku Ha pycckoM sA3blke;, pasgumue Hagblkos
usesiedeHUs HY>XXHOU UHPHOpMayuu, HaAswlko8 pegpepuposaHus CneyuasbHo20
mekcma,; Haswikos ycmHol pedu Ha 6ase mekcma no cneyuassHoOCMu, a Makxe
¢dopmuposaHue makozo obuwey4ebHoz2o ymeHus, Kak paboma co cnpago4yHou
Aumepamypou. B amol cmamee onucelieaemca kakum 00/kKeH bbime mekcm.
O mowm, umo mekcm doskeH bbims docMynHbIM, N0 06BEMY He o4eHb bobWUM,
umo npu pabome ¢ Mekcmom, 8 xo0e 8bINOJHEHUA 3a0aHUU, HY>KHO y4UMmbel8ams
smanel pabom. Ocoboe sHumaHue ydesneHo smanam pabomel C MEKCMOM,
ONuCaHsl U npugedeHsl NpuMepbl mem 3a0aHUAM, KOmMopble HayesneHsl om
dopeuesblx K KOMMYHUKaGMUuBHbIM  ynpaxHeHuam.  [lpedOmekcmosele,
npumekcmosele U nocsie mekcmossle 3a0aHus Asaaromcs amanamu pabomsi ¢
mekcmossiM  Mamepuasiom. [lpu  8binosHeHUU npedmekcmogo2o 3mana,
CHUMaromMcsa Jiekcuko-2pammamudeckue mpyOoHocmu, ecmpeydaroujuecs 8
y4ebHoM npoyecce. [flanee onuceigaemcs 8mopol 3man — NnpuMeKcmosgole
3a0aHus, 20e yesblo A68/189emcs NoHAMuUe mekcma. B 3akaodumensHoOM nocse
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mekcmosoM smane 0aromcs makue 3a0aHus KaKk cocmasume nJiaH, nepeckasdame

meKkcm no nJjaHy.

KnroueBbie
c/ioBa

Pycckuli s3bIK Kak UHOCMPAHHbIU, mekcm npogeccuoHanbHol HanpasieHHocmu,
amanel pabomel ¢ mekcmom, u3ly4yaroujee YmeHue, NEKCUKO-2paMmMamuyeckudi

mMamepuas, KOMMyHUKaGmueHdasa koMmnemeHyus

Llenbto cTyaeHTOB, NOCTyNaroLWMX B BY3
AaBnseTca — nosnydeHve npodeccun. He 3Has
PYCCKOrO A3blka, HEBO3MOXHO Y4uTbCA B

Heduaonornueckmx By3ax. MNostomy
BaXKHeWLLen 3agaven BYy3a ABAseTCA
NOAroToBKa KBanMOULMPOBAHHbIX

cneumannctoB. Pabotogatenn TpebytoT OT By3a
KBaNNGULMPOBaHHOM MOArOTOBKM
BbIMyckaembIx crneuuanvctoB. CTyAeHT, AN
KOTOPOrO PYyCCKUM A3bIK ABASETCA HE POAHbIM,
B npoLiecce obyyeHns OBnajEeBaeT PeyeBol v
KOMMYHWKATUBHOW KOMMETEHLMEN.

OcBavBasi CBOK  CMeLManbHOCTb U
rotoBicb K Oyayuen npodeccmoHanbHOM
AeATeNIbHOCTW, CTYAEHTbl OB/aZeBatoT A3bIKOM
npodeccnoHanbHOro obyuyeHus, T.e. yuyatcs
roBOpPUTb WM C/ylaTb, YWTaTb W MucaTb Mo-

pyccKu no npodeccnoHanbHON Teme
(KptoukoBa & MouwuHckas, 2009).

Ha 3aHATMAX NO pycckomy  A3bIKy
dbopmupyeTca  A3blkoBas 6Hasa  0byueHwus

cneumanbHOCTW. 3aZaun, KOTopble Mbl CTaBUM
nepes coboi 310: obyueHme cnewLmanbHON

nekcumke 7 TEePMUHONOTUY;
COBEPLUEHCTBOBAHNE YMEHWA U  HaBbIKOB
paboTbl C yyYebHbIMU TekcTaMu
npodeccMoHanbHOW TemMaTWKM Ha PYCCKOM
A3blKe;  pPa3BUTUE  HaBbIKOB  W3BJIEYEHMS
HY>KHOW nHbopmauuy; HaBbIKOB
pebepvpoBaHMA  CneuuanbHOro  TeKCTa;

HaBbIKOB YCTHOM peun Ha 6ase TekcTa no
cneumanbHOCTM, a Takxke dGopmupoBaHue
Takoro obue yyebHOro ymeHus, kak paboTa co
cnpaBoYyHOW  sauTepatypon  (EpemnHa &
EpemuH, 2011).

HeT s3bIka cnewmanbHOCTM B TOIOM BUAE,

ecTb  npodeccnoHanbHoe — Ob6LieHMe  Ha
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PYCCKOM 13blKe, PYCCKUA HayUYHO-TEXHUYECKUI
cuab - u TN, Mpyn obyueHunm  A3bIky
cneuvanbHOCTM U NpodeccnoHanbHOMY
0bLeHN0 OCOBEHHOCTN Hay4yHOro TekcTa W

3/1eMEeHTbl TEPMUHONOTMM  OCBAMBAOTCA Kak
nutepatypHas Hopma a3bika  (EBTyLleHko,
2015).

CTyseHTbI, M3yyatoLLme pyccknim A3blk Kak
HepoZHOM, 0byyatoTcs A3biKy CneLmanbHOCTH,
MCNoNb3ys 6onbLIon Nekcmyecko-
rpaMMaTMUyecknii - MaTepuas, OTpakaroLLUi
WNPOKNA npodunb ancumnavH. Ha ocHoBe
y4yebHO-HayuYHbIX TeKCTOB Haln CTyAEeHTbl
3HaKOMATCSA C HemMaslbiM 06beEMOM CBEAEHWUN
no cneumanbHOCTW, npuobpetas 6HonbloOn
3anac TEPMWHOB, XapaKTEPHbIX ANA A3blKa
AaHHOW  cneymanbHoctn  (KproukoBa &
MouwwwmHckas, 2009).

OaHako B HawW 3ajayn BXOAWUT He
TOJ/IbKO paclipeHune 3anaca
TEPMUHONOTMYECKOW  IeKCUKKM,  KOTOPbIM
AOKHBI BNaZeTb byayLine cnewmnanmcTbl, HO 1
0byueHune CTYyAEeHTOB YMEHMIO CMNPaBUTbCSH C
cuTyaumsamMy  ObLLeHMs, BO3HMKaOWUMU B
npakTnyeckon npodeccmoHanbHOM paboTe
(Nocesa, 2020).

MHoroneTHMi  OMbIT NpenojaBaTesnen
MeXdaKyNbTEeTCKOM Kadeapbl pyCcCKOro s3blka

NMO3BOIMA  HaM  YCTAHOBUTb  Caegyrolme
NPUHLMMbI nozbopa n ajanTaymm
crneyyanbHblX  TEKCTOB  ANS 3aHATUR MO

pycckoMy fi3blky Kak HepogHoMmy: — TekcT
AO/KEeH OblTb MOCWABbHBIM He TO/NBKO MO
cofepXaHuto, HO ¥ no obbemy. bonblive
TeKCTbl  YTOMAAIOT ~ CTYAEHTOB,  CHWXatoT
MHTEPEC W YCIAOXHAIT YCBOEHME HOBbIX
NEeKCUYECKUX  eAVHUL, 1 rpaMMaTUyecKmnx



The Lingua Spectrum
Cogito. etgo dum

KOHCTPYKLWIW. TemaTnka 1 cTeneHb CI0XKHOCTK
TEKCTOB ~ MEHAIOTCA Ha  pas3HblX  3Tanax
obyueHuns. B nepBoM cemecTpe, Koraa 3HaHMWSA
CTyZA€HTOB MO ByAyLueln CneLnanbHOCTY eLle He
chopMUPOBANNCH, MOXXHO PEKOMEHA0BATb ANSA
paboTbl TEKCTbI, HOCALLYE B OCHOBHOM Hayu4HO-
MOMYNAPHBIA  XapakTep, HamWCaHHbIM B
AOCTYMHOW UM Aaxke 3aHMMaTeNbHOW popme.
Kpome  3TOro, Tematuka  Tekcta Mo
CNeunanbHOCTM He MOXeT W He JAOoJKHa
MONHOCTBIO Ay6/ivMpoBaTh TemaTuKy TeKCTOB

cneumanbHOro  yyebHMKa, HO  OCHOBHbIE,
6azoBble TEMbI, a Takxke TEMbI,
npeAacTaBastoLmne cobor HanbobLUYHO

A3bIKOBYIO TPYAHOCTb ANA CTyAEHTOB. TekCT
AOMKEH ObITb AOCTYMHBIM M He cogepxaTb
6onbLuero Kosn4yecTa Hen3BeCTHbIX
cTyaeHTam cnoB 1 TepMmnHoB. Obbem
HE3HAaKOMOW NIeKCUMKM B TaKOM TeKCTe He
fomkeH npesblwatb 8-10 % ot obuwero
KONMYyecTBa C/OB.

Mpn 3TOM, HYXHO YyAennTb BHUMaHue
3TUM He3HaKOMbIM C/10BaM, faBas MOACHeHne
WX 3HAYEHWS, XXenaTesIbHO C npuMepamu. TekcT
AOJKEH MpPeAcTaBAATb 3aKOHYEHHOe Lenoe,
XapakTepusoBaTbCa eANHCTBOM 7z
3aMKHYTOCTbIO cofep>KaHus, obnagatb
MHOOPMALMOHHOW  LIEHHOCTbIO,  ABAAACH
NCTOYHMKOM MONe3HbIX  CBEAEHMUM 7z
3aHMMaTeNnbHOCTbro.  Kaxabli  TekcT  no
CNeunanbHOCTU  AOJKEH  COMPOBOXAATHCA
CUCTEeMOW NeKCUKO- rpaMMaTNYeCcKmnX 3aaHunim
M ynpaxHeHu. PaboTta ¢ TeKCToM HaunHaeTca
C 3afaHWi, KOTOpble CHUMMAKT NEeKCUKO-
rpamMmatuyeckme TPYAHOCTM NpeacTosALwero
NPOYTeHMa TekcTa W MOMOraroT YCBOUTb
rpamMmaTMyeckmim 1 NeKCMYecknin matepuan.
TO 3HAKOMCTBO C 1IEKCMKOWN U TEPMUHONOTUEN,
MHOroKpaTHoe nporoBapvBaHve C/A0B W
cnoBocoyeTaHu, ¢pas; 3ayuyMBaHMe HOBbIX
CNIOB C INYHBIMUW NPUMeEpPaMM NCMONb30BaHUA
nx B COCTaBJ/IEHHbIX NPeANOXeHWNAX;
yrnpaxHeHus, B KOTOPbIX HY>XHO BCTaBUTb
HejocCTaloWwme MO  CMbICAY CNOBa  WAU
3aKOHUUTb dpa3sy.

PaboTa oT MpoCTOro K CI0OXXHOMY: C/OBO,
NpeaNoXeHne, CUHTaKcMyeckoe CTpoeHue W
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BbiAB/EHME cBAzen, nepesaBaemblx
nocpeacTBOM GopMbl. BbinosnHeHe Nog06HbIX
3aZlaHni CNoOCOBCTBYET YCBOEHUIO M3yYaeMol
rpammaTnyeckomu Tembl, oboraweHuto
CNOBApHOro  3amaca W JanbHeuemy
COBEPLUEHCTBOBAHUIO pPeYeBbIX YMEHUA U
HaBbIKOB Y CTYAEHTOB.

Vicxops 3 BbILLIEN3NOXEHHOTO,  Mbl
MOXeM cKa3aTb, 4YTOo paboTa C TekCcTamu B
yuyebHOM  npouecce  oOpraHusyetca  Ha
mMaTepuane  TeKCTOB  MpodeccroHanbHOWM
HanpaB/JeHHOCTW, KOTOPbIe, B MePBYH ovepesb
HeobXoANMbI ANS N3yYatoLLEero YTeHus. YteHne
TEKCTOB MO CMeLnanbHOCTM — 3TO He TONbKO
OTAENbHBIA BUJ, PEYEBOW AEATENBHOCTM, HO U
XOpoLUas OCHOBA AN 06yYeHMs ApYruM BUAAM
peyeBoOyr AeATeNbHOCTN: TOBOPEHUIO, MUCbMY,
ayampoBaHuto. cnonb3ya nocne TeKCTOBble
3aZlaHuns, npenojasBaTeNb MOXET pa3BUBaTb
HaBblkM rOBOPEHWA, 3ajaBasf BOMPOCbl W
beceaya no TekcTy; npeasaras MUCbMEHHbIe
3ajaHus, n ayAvpoBaHus, KoTOpble
HeobxoANMbI Ha pa3Butme
CNYXOMPOU3HOCUTENIbHBIX HaBbIKOB.

MeToawnka BblbOpa cneumanbHbix
TEKCTOB M OpraHmsauum paboTbl AOCTaTOYHO
CNOXHBbI: ana nx yCreLHoro
bYHKUNOHNPOBaHNA BOMKHBI 6bITb
cbopMmpoBaHbl OCHOBHbIE MEXaHWU3Mbl peyn:

a) MexaHW3Mbl BEPOATHOCTHOTO
NPOrHO3UPOBaHMS; 6) yCTaHOBNEHMSA
CMbICNIOBbIX CBA3€W M Tak Aanee. [NaBHbIN K3
HUX — 3TO MexaHW3M namAtn. Ytobbl pas3BuTb
3TOT MexaHuW3M B paboTe npenogaBaTenb
AO/KEH  WUCMo/nb3oBaTb  pa3HOObGpasHble:
A3bIKOBbI€, YCIOBHO-PEYEBbIE M PEYEBbIE TUMbI
3aJaHuN.

PaboTa c TEKCTOM COCTOUT M3 HECKOBbKMX
obs3aTtenbHblX 3TanoB. [lepBbld 3Tan — 3TO
npeaTtekctoBaa pabota. 3asaven 3Toro 3Ttana
ABAETCA CHATUS TPYAHOCTEN, BCTPEeYaroLwmxcs
B MNpoLecce BbINOJHEHUA  3ajaHUA  U©
yNPaXXHEHWA. Ana  cHATMA  NeKkcuko-
rpaMMaTUyeckmx TPYAHOCTEA OHW  AOJIKHbI
oTpabaTbiBaTb HOBble C/I0BA, CIOBOCOYETAHWS,
peuyeBble MOZENW, KOTOpble BCTPETATCA B
Tekcte. [peaTekcToBble  TUMbl  3ajaHUM
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pa3BMBarOT Yy  CTYAEHTOB  YMeHMa  Ha
noHUMaHue OCHOBHOW nHdopmauuny,

cogepxatlenca B TekcTe. [lepes uTeHuem
TekCcTa, npenojasaTesb [AOKEH JaTb UM
3aflaHue, rae CTyAeHTbl O3HaKOMATCA C HOBbIMMU
C/I0BaMu, KOTOpble BCTpeyvatoTca B TekcTe. OHM
AOMKHBI paboTaTb CO CnoBapém, onpeaennTb
3HayeHMe HOBbIX C/IOB, CAOBOCOYETAHWUN,
COCTaBWUTb C HUMW npeanoxenus. Mprmepamum
TakMx 3afaHun MoryT ObiTb, 3afaHVs Takoro
Tna: Obpatute BHUMaHME Ha 3aroNoBOK
TeKCTa, KaK Bbl ;yMaeTe, 0 YéM byaeT MATU pedb
B Tekcre?

Takon TVN 3afaHunA pa3BMBaeT HaBblKK
AOTaZkuM 1 NPOrHO3MPOBaHMM y 0ByyYaroLLNXCS.
Cneayroumm 3aflaHunewm, NMOMOraroLmm
Pa3BUTb A3BIKOBYHO AOrafky y obyuaromxcs,
MOXeT ObITb 3agaHune Tuna: Kakue BOMpOCHI
MOTyT B HEM 0bcyxaaTbca? HecOMHeHHO ans
CHATWNA NeKCnKo rpammaTnyecKmx
TPYAHOCTEN Mbl AOKHBI HE ynyckaTb U3 BUja

N ynpaxdHenuma, rae CTyaeHTbl  AO0JIKHbI
I'IOA6I/IpaTb CMHOHWMBbI, AHTOHWMbI,
TONIKOBaHMe.

Ha 3andatnsx, MOTyT  MUCMOJIb30BaTb

pa3/nMyHble BapuaHTbl 3ajaHWi, HanpuMmep,
noabepute onpeaeneHns K Caeaylowmm
CyLLLeCTBUTENbHbIM: BaroH Kakon? (6osbLion,
HOBbIA, YWUCTbIW, TPY30BOW), JAOpora Kakas?
(>xenesHas, MarumcTpanbHas,
achanbTMpoBaHHas), MaLUVHUCT Kakomn?
(BepeBSAHHbBIN, YNCTbIW, TPA3HBIN); NOCAyLanTe
0b6bsACHEeHWe npenojaBaTens WM MnoctapanTechb
MOHATb CMbIC/1 HOBbIX C/IOB W CJIOBOCOYETaHUN;
NMOCMOTPUTE 3HauyeHWEe HOBbIX TEPMWHOB B
TEPMUHONOTMYECKMX  CIOBapsX;  COCTaBbTe
BO3MOMHbIE€  C/OBOCOYETAHUS C  HOBbIMMU
TepMUHam; 3aKoHYUTE npeaaoXKeHNns,
MCMONb3ys HYXHbIA MO  CMbICTY TEPMUH;
ONULLINTE CUTYyaLLMW, B KOTOPbIX MOXHO CKa3aTb
«.» ; CocTaBbTe MNpPEANOXEHUA C AAHHbIMU
TepMUHaMU; YKaxknte CA0Ba, BbiNagarowme n3
TeMaTUyeckoro psja; CocTaBbTe Mapbl C/OB,
MPOTUBOMONOXHBIX (BAN3KMX) MO CMBICAY;
pacnpegenute  caoBa Mo rpynnam B
3aBUCMMOCTM OT BOMpoca (pasHble 4actu
peun);06bACHNTE, KaK MOHWUMAKOTCA JaHHble
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CNOBOCOYETAHNA N NPEeANOXKEHNA, ﬂpOHMTaVITe
TEeKCT, HOCTapaVITer NMOHATbL €ro OCHOBHOE€e
cojep>kaHue, OblTb TOTOBbIMW OTBETUTb Ha

BOMPOCHI.

Cnegytowmi 3tan paboTbl C TEKCTOM —
37O npuTekcToBas pabora. Lenbto
NPWUTEKCTOBBIX 3afaHUN  ABAAETCA MOHATUA

TekcTa. lpumepamu 3agaHW MOryT ObITb:
pa3senvMte TEeKCT Ha CMbICIOBble  4acTy,
O3arnaBbTe WX, OTBETbTE Ha  BOMPOCHI,
3anonHuTe Tabauubl, pasgenute TekCT Ha
dparmeHTbl ana 6onee 3pPekTMBHOW paboThl
CTYAEHTOB.

3aknunTeNnbHbIK,  3Tan  paboTbl €
TEKCTOM — 3TO MOC/e TeKCTOBblE 3aAaHusA. ITO
BOMPOCHO — OTBeTHas paboTa, cocTaBaeHue
naaHa, nepeckas TekcTa no naaHy.

Bbicokme pe3ynbTaTbl MOXET MPUHECTM
paboTa C nnaaHOM, Hanpumep, ecau TeKCT O
XenesHow pJopore, B Mnpouecce nepeckasa
TeKkcTa Mo naaHy MoryT 6bITb Takme BONpoch!: 1.
Kakne Buapl TpaHcmopTa Bbl  3HaeTe?
(>kene3HOZOPOXKHbIN, BOZHbIN,
aBTOAOPOXHbIW,  aBMALMOHHBLIN) 2. Yem
ABNSETCA ANA rOCyAapcTBa XenesHas gopora?
3.Kakne BUAbI XeNe3HOL0POXHOro
TpaHcnopTa Bbl 3HaeTe? 4.Kakme B1Abl BaroHOB
Bbl 3HaeTe? (maccaxunpckue, rpy3osble).

3TV 3ajaHus,  MNO3BOASET  MJABHO
nepenTM OT YCIOBHO-KOMMYHWUKATUBHBIX K
KOMMYHWKATUBHbIM TUMaM 33aJaHUi.

B KauyecTBe nocne TEKCTOBbIX
CTPYKTYPHbIX 3aZjaHWIA MOXHO WCMO/b30BaTh
yrnpaXxKHeHns Tuna:

1. 3aparite BONPOCHI K TEKCTY?
2. Pazgennte Ha CMbICNOBble YacTn U

O3arnaBbTe Ux?

3. Hanawute ab3au, rae BblaesneHa rnaBHas
MbIC/b?
Bblaennte knroueBble C0Ba.
CocTaBbTe pa3Hble BUAbI M1aHOB.
6. OTBeTbTe Ha BOMpPOChHI.

wu

Takum obpaszom, npaBuAbHO
BbICTPOEHHas paboTta C TEKCTOBbIM
mMaTepuasiom  pa3BuBaeT Yy  CTYAEHTOB

CMOCOBHOCTb BUAETb €r0 KOMMO3WLMOHHOE U
CTPYKTypHOE 0bOpM/IEHNE, BEPHO COOTHOCUTD
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cojep>kaHmne Tekcta C ero KOMMYHUKaTUBHbIMW

3aZavyamu, onpegenstb  LenecoobpasHoCTb
NCMONb30BaHNA Pa3NINYHbIX A3bIKOBbIX
CpeAcTB.

CnepoBaTensHo, yunThIBas
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TOM, 4TO paboTa C TEKCTOM Npu 0byyeHuu
PYCCKOMY £3blKy B TEXHWYECKOM BYy3e — 3TO

MHOrOacneKkTHbI,  MHOTOYPOBHEBbIA  BUA
paboTbl, uMcCnonb3lyemble Ans  paboTbl  C
NEKCUKOW, TrpaMMaTMKOW WU  COoAep>KaHnem

TEKCTOBOIo MaTepuana.
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